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DIA 2> DE ABRIL

OROIPEN BAT

Bi gizonek, badute tolosaf euzkaltzale-
imndxk zer artzekoa. Gure artean degu
bat, Jainkoa'k aiztitxoan eraman digu bes-

tea,

Aurten, Tolosa’ko eleizetan euzkerari
qxn zayon opalbenak, zarfez dit iduri or-
oimena. Bi gizonenganako maitasuna zait
#ndaf-indaftu kolko barnean: Iruafitzaga
’taf Jerbasi aba, Miren biotzeko Semea,
eta Lizardi'tar Jabier (G. B.).

% % P

‘Amaikatxo naigabe bereganatu zitun
euzkera-maitasuna bide zala, Tolosako
# Corazonistas” deritzayen lekaidetxeko
buru zalarik. Garbi mintzo beaf gera. Ai-
ta Iruafitzaga'k asko merezi baitu.

Gauf bafio zailtxego zan euzkera alde
arpegia azaltzea, Eleiz-gizonentzat batezere,
Separatistatzakoa azkar asko bai zendun
gafiean, Arkitu zun ordea euzkerazko txo-
nitzak nundik pora bidezabaleratu.

Garizuman gifan. Kristauai gogo-jana-
ria eskefii oi zaigun aroan. Bere burua,
efiaren aufean agertu nai izan balu, etze-
zakean obeagorik asmatu. Fuzkerazko go-
go-jardun aldia eskefii tolosafoi.

Alaxe egin zun, Iragarknk zabaldu erazi
zitun, Tolosafok entzun al 1zango gendun
Jainkoa'ren itza, goizean-goiz oyeko epela
utzi beafik gabe, egoki-egoki zetorkigun
garayean, Aratsaldeko zazpitan. Jaunak!
Tolosa'n... gogojardunak euzkeraz... jafas
tsaldeko zazpitan!

Bateon batek, pozez entzun zun euzker-
azko gogo-jardun iragarkia. Eta pozak er-
agifik, izpafingietaratu zun befia. ¢Nola
ganera? (Gogoratzen ote irakurle, ako
“Un vecino”, “Otro vecino” eta abar ize-
nordeko ayetzaz?

Azkaf jafi zitzayon aurez-aufe bere poz
~ituriari akatzak arki zizkiona. Atso ortz
~ustel, txima-jarivo baten antzera ordum
ere Olazabal'en “ebanjelio” liburua izan
beaf. “La Constancia,’tik, ura amofua,
motelak, “vecinos” sail ura aginka txir-
txilatzeko! Gure aldetzalea, lotu zitzayon
patxara osoan eztabaidari eta antxe zitan
ikustekoak...

Amaikatxo itz bide jafitako gogo-jardu-
nak ayetxek. Ondoren, bi itz lotu, zitzaiz.
kidan biotz-biotzean. Tolosa’ko lenengo
euzkerazko gogo-jardunen eratzalearena,
Jruafitzaga'tat Jerbasi abarena, bat. “El
Dia,’ren ofitan azaldu ziran *vecinos”
ayetzaz jabetu zan euzkaltzalearena bestea:
Lizardi'taf Jabier zanaren (G. B.) izen
maitea. Onek garbitu bai zitun gerorako
bideak.
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Joan dan Garizuman, irakurle, “Mixio-

tan ibili gatzaleuzu tolosat kristauck. Euz.
keraz... gure elez, irakaspen deun bidez
gartu gaituzte.

Amaika eroitzapen zar astinda zizkidaten
ene baitan. Mixioak eazkeraz... ;nola or-
dea? Ez baita atzo goizekoa. Gabero, ga-
bero, alajafla, zazpi-zazpitan eleizaratuz
gero, Jainkoa'ren itza gure elez entzun...
[ita beti zafez zitzaidan iduri oroimena
Ene baitan, atsegin poz ugin artean, bi
izen nenkuskidan: Iruafitzaga'tar Jerbasi,
Lizardi'tar Jabier...

Izan ere, aita Iruafizaga'k, euzkerazku
gogo-jardun ayek eratu ez bazitun, eta
Agife zanaren lumak, baztefak astindu ez
bazitun, entzungo algendun aurtengo Ga-
rizuma deunean, Jainkoa'ren itza gure elez?
Apika. Bafio, gaurkoan, ziur baifio ziur,
oyustatu gentzake, noizpeinka Tolosa'ko
eleizetan euzkerari gordetzen zayon begi-
rapena, aita Truafitzaga eta Lizardi'ri es-
kef dala. Asko esatea dala? (Ez!

Ori zala ta nion asieran, bi gizonek ba-
dutela zer artzekoa guregandik: Tolosa'ke
euzkeltzaleongzandik.

Gure artean degu bat. Jainkua'kaistitxoan
eraman digu bestea.

Afigafia, Bizi diralarik etzaigu gogor-
atzen gure gizon ozpetsuak goratze a. Eri-
otz zitalak arnasa ebaki dienez gero, or-
dea, ordun bai, gorosafe oro, gutxitxo
iduri.

Bizi diralarik goratu beaf ditugu artze-
kodun zaizkigunak. Ludikide zaigu ‘Aita
Iruafitzaga. Gure artean degu. Erakutsiko
ez ote gure biotz ezkefa? ;Nola?

Tolosaf kristau euzkaltzeleak batez ere,
idatzi zagun kolko-kolkoan gure Aita Iru-
afitzaga'ren izen maitea. Gogoratu safi
beretzaz. Eta laxtef izango al da Tolosaf
euzkaltzale oron nai bizia, gorosafe bat
bide, lenengo euzkerazko gogo-jardun era-
tzalea aipatu ta goratzea. Euzkera agur-
tzea bafio ez genduke egingo.

Lizardi'taf Jabier... tamalez, etzaigu lu-
dikide. Joan zitzaigun... Aren oroitza ezafi
zagun gure baitan, Gorosafe eskeinka egon
beaf gatzaizkio une oro, “Aita gureka”...
Joxe Mari’rentzat, ifiolaz ez gorosafe aun-
diagorik otoitza bafio...

Amaikatxo croitzapen zaf astindu zizin-
kidaten, joanda Garizumako Misioak. Eta
beti, eleizan, ene Abefiko mintzoa entzu-
ten nualarik, atsegin-poz-ugin artean, bi
izen nenkuzkidan: Iruafitzaga’taf Jerbasi.
Lizardi'taf Jabier (G. B.).

Gizonki joka zagun bi oyei buruz, Euz-
kera alde, amaikatxo neke jasana kdira ta.

UZTURE.
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FRRIJETATIK

MOTRIKO

Ara emen Motriko deritzon eritxo po-
lita euzko-biotzarentzat bere aldapa ta etxe
zarak, jantzi ta apainduta euzkera goxo
eta abeftzaletasun bizi-biziarekin. Orain
amaf urte, jauntxu batzueren mendean ze-
goan eta bertako abertzale bakarak. Kis-
torenak, mnaigabe ta mnekauste izugafiak
igaroak dira, jauntxu maltzuf oyerekin,
bafion gauf efi-ta basefi guziaren jabe egia
dira baztaf guzietan bafeyatuaz Sabin, gu-
re Irakasle aundiaren euzko maitasuna.

Ezdegu nai gorfotorik, ezdegu nai bekaiz-
keri ta ikusiezinil; anaitasuna eta alkafen
ganako maitatasuna besterik ezdedu zabal-{ U.
tzen dana Ama Euzkadi gaizkatu ta gora-
tzeko. Motrikoafak, poztu eta alaitu, gure
efi maite’ onetan euzko gogoa degu nagu-
si-ta. Bejendaizutela zuberi danori eman
dezuten laguntasuna gaitik, zapaldu ta bi-
fintzen etsai madarikatua, gure abefi ba-
kafen etsai gofototsua. Gora Biotza, ene
eritafak!!
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Amaika zifiegotzi biaf ziran eta amai-
kak guretzat, obeto izan Euzkadi abefi-
arentzat aukeratuak izan dira, ezerezturik
emen lengo igandean karlataf erdera ta
erbeste zaliak itz goxo edentsuetan esan
zigozen erakuste zitalak. Espafia eta espa-
flatafentzat izan daitetzen Lepanto, Nu-
mancia et Sagunto'ko gurenda itzalak eta
poztu ta alaitu dedizela egipen oyek Es-
pailataf biotzak, befien euzkotafak gogor-
atu ta biotzean biaf ditu eguki Gordexola,
Mumngia, Afigofiaga ta Amayuf’ko gerta-
era abefkoyak, gu gurea maitatu biafean
gera. Espaiia ta Franziak euronak berenak
bezela. Euzkotafak, ifiof ez gorotatu, ifior
ez azpiratu, bafion jaso eta goratu geure
abefia maitatu eta lagunduaz beti gure
anayari, gure odola daramaten anai euz-
kotafak. Guretzako bafion geyago badegu,
orduan urko edo besteak.
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Motrikoaf basefitari, bi itz, bi itz mai-
tekof kaletaf onengaitik eta eurok, biotz
osoz eta bafen-bafendik, nire eskaf sutsua
zuberi agertzeko, zuek orain len eta bctl,
gure laguntzale zintzo eta leyalenak izan
zerate]ako zubek zeraten bezela, Etzkadi
‘ren ofiafi gogofenak. Befiro ere, basefi-
tarak, eskerak onei.

Motriko'ko efi guziari ere, beste ofens

beste, erakusten eman dezulako tinko eta

sustraitsu dezula biotzean Jaun-Goikua eta

Lagi-Zafa deritzon ikufita edo goiburua.
MAIRIXI,

ELANTXOBE

Aspalditxuban geure efi male onetako
{mpafak atzerantz dira, Auteskunde aufeko
fanak ez dauste astirik emon Asterik-as-
tera'ko izpafak argituteko, zefegifak 'as-
Rotxu ixan be-ta, ezin eldu, ba, alde gusti-

jetara.
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Erijotzeak asko ixan doguz aldi gitxijan,
ena emen euraen ixen-abixenak; Uftube

taf Kastof itxastafa befogeta zoftzi ufte
ebazala. Muniategi'taf Kepe anderea, befo.
geta sei ufte ebazala, bata onen aufetik
ilda beste kai aldeko andere bat-be, bafa
beronen ixen-abixenen bafi jakin ezagafik
ezin, ba afgitu. Otoi dayotzegim irakufle
ildako iruroi. Goyan Begoz.
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Auteskundiak itxaroten gendubazelez ge.
ure garaitzekuak ixan doguz bederatzi zi-
negotziren bila juan eta bederatzijok atara

etan afgitu diran ezkero ez nua afatuten
Zorijonak anei geure emakumiari eurak
egin daben lan onurakoragatik bata

. B. Bleko lendakari eta enparauari.

Orain geure zinegotzijaren lana ixan da-
dila geure efitxubaren ¢*a Euzkadi osu-
aren onerako,

DEYA.—Elantxobetafak. U. B. Bleko
lendakarijak daukaz zalgai 2,50 lauflekoan
Agife'tat Toma (Barfensoro)'ren “Gazigo-
zoak” deritzan euzkerazko idaztifio polifa.
Ez dafela ifoftxube geratu idaztifio au
erosi barik, ba euzkerearen aldezko gauza
onurakofa dogu, Lagundu dayogun geure
cuzkera mafeari bata beronen egileari.

OGONOPE.
AXANGIZ

KUKUA.—Igaro zan igandian Axangiz
'ko Juanantonen ardantegitik urtekeran
kuku-entzun neban eta esakera zafa dan
lez lenengoz kukua entzuten danian sake-
lian dirua dabenak, urte gustian diruagaz
aurkifuko zala? eta sakelian zer eukon ba?
sakelian arastak, tabakofi-ontzija pipea ta
ogi ondafak, oraintxen nago majo, esan
neban, neskatilek Lekaime eta sakelian di-
rurik ez. GGoiko Jaun onak gure dabena
ixan dafela, txiro ixateko dana, ezin ixan
lateke ondasun edo diru askoren jaubia-ta.

ALAITZ\I'RI.—Igaro zan igandian ze-
ure lenengoko idazkija irakufi neban eta
poz-pozik irakufi be eta difiostazu garbi
-zaliak zariela, abeftzale gustiz zintzuak,
afotzen jolasak basterturik geure jolase-
tan bafio eztozubela jolastuko. Ia ba “Alai-
tzu” poz-pozik nago ta olantxerik jafatu
bestela “Artepek” begi zurak difuz eta
atzefiko jolas zikifietan jolastuten bazarie
Goikoetxea abeak esan euskun lez buru
arifiak eta txanka meyak ixango zarie.
Ta ba jarfafuten dozum, jolas garbian, euz-
kera garbian, beti ta beti geure Euzkadi'ri
beren azkatasuna ordainduarte.

ARTEPE.
MENDATA

JUAN-ETORIJAK. — Neguba emen
igaro ondoren aguftu dogu Oyarbide'tar
Joseba' ta seme Matai, artzain Segura'taf-

ak. Bilbao'tik etofifa Beaskoetxea'tar
Anastasi.
ILAREN IRUGAREN IGANDIA—

Ilero ospatuten dan lez Josu Buotzaren
jaya igaro dan igandian “Berbizkunde”
igandez ospatu zan anditasunik anduena-
gaz eftxadona onetan “Gure Jauna” agi-
rijen egin zan aguftza eta itzaldi sakon da

Jestis Ostolaza

BERGARA
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FABRICA DE INSIGNIAS
DE ESMALTE FINO

AZALIRAPRI MIEZKO
IKURRINEN OLEA

SE RECOMIENDA POR SI SOLO

EL ALIMENTO INSUPERABLE

ALAR-ONENA

Olo afautzagilientzat eta txitak azteko.
Utsik ematen ez duten jatekuak: Aragi
afain eta azuf-irip *“Alar Onena”.

Maria J.

Miracruz, 21
AALERTA! EXIGID SIEMPRE

SAN SEBASTIAN
LA MARCA “"ALAR ONENA® N

Especialisimo para gallinas ponedoras y

cria de pollitos. Resultados garantizades

Harinas de carne, pescado y hueso
“Alar Onena”.

Esnzaola
Teléfono 12.014

doguz, Euron ixen-abixenak izparingi on-|.

mamintsuba egin euskun Afa Goikoetxq
jaunak euzkera garbijan.
GAXORIK.—Aspalditxuban  ogeratuta
aurkifuten da “Gaste Belu” euzkel-idaslia
ainbat arifien osatzia opa dautsat,
Berbizkunde igandian Mendata’ko Ba-
tzokijan egin zan batzafian erabagi zan
Zabalkunde jayak lastef ospatuteko eta
egun ofetarako Emakume Abeftzale Ba-
tza'ren ikufifia egiteko. Ia ba emakmmok
apuf bat bizkortuten bagara ta ia ]al edef
bat egiten dogun, Bafia bitaftian “ Artxo,,
'aren txaftelak saltzen bizkor ibili biar-

ko da.
BEGOTXU.

GAUTEGIZ DE ARTEAGA
KITOLIS ETA SATURINO
—Egija ete-da, Satuf, Elexosteko an-
tzefki-jayak abertzaletasunez bete-betiak

ixan dirana?

—Bat,  “Oleskari Bjak” deritxona ixan
zan eta au unetarafio abertzaletasunez be-
tia da.

—Bai, berenez ori euzko-abertzaletasu-
nez betia daj bana bera dana dan lez ;esap
ete-dabe gero...?

—Dana dan lez ezeben esan; “Gora
Euzkadi azkatuta™ eta beste onelako esa-
kun “gogoregi” batzuk kenduta, esan eben.

—i Neu egon naz ba, zelan ixan leteken
ziniztu ezinik, *“Oleskari-Bijak,’lako an-
tzerki aberkoi bat emeko “monarquico”
gustijak txalotutia-ta.,.!

—i Bata zelan txalotu be...!
apurtu arte!

—iiMalo!! Arerijuak ondo ba-deritxue,
ezkabiltzaz bide onetik, Satuf; ofek txa-
luak joten bafu txafto guaz...

—Bueno, bafia... arek txaluak ezeutsezan
jo antzefkijari; antzeslarijari bafo...

—Bai ba; antzeslarijai joten eutsezan,
onek poztu, eta aftu daben bidiari jafatu
deyuen; olan, gugaz asaratuta egon ezkero,
aren autarkijak ufengo auteskundietan eu-

i Eskubak

.| rentzako ixango diran, lakuan. Ofek du-

barik etxuek txalorik joten...

— A, a, a! (Aori bai!  Neu be monar-
quicuek ainbeste txalo abertzalien gauza
bateri jotia, zelan ixan ete-leiken egon
naz da!

—Bai ze, ;ze uste zenduban ba...? ;Ton-
tuek diriala arek...? Arek, txakurek lez,
usefiien euretarikua ezautzen dabe.

—Eta of, gabetan txaidian gora eta bera,
U. B. B’eko lendakari eta lagunai min
-emotiafen eta eurok irandutiafen abestu-
ten dabezan abestijak, ;“Elexoste'n” “pre-

diketan” daben  “caridadiaren” “frutuak”
ete-dira?
—Bai, ba-dira. Antxe euren aftezkari

nagosijaren aufian gertaurikuak dira-ta.

—Eta jondo ete-deritxo berak...?

—i Bai ze ez! Arek ondo ezpa'lentxo.
be:txok eleukiez abestuko. Arek “Egixue”
ez-eutsen esango; bafia berarizko ifi-bafe-
:;:u bategaz, ondo eritxola, afuten emon

1.

—iListue da gero a...! 1Bai, txori ona,
bera! jGorbeye'beko aserije..,!

—Zuk esan gura dozuna, garbi-garbijan
esan-da: Roble-Montes da, emen dabilen
asare, bufuka eta eskanbila gustijen efu-
dun nagosija...

—Bai, orixe da. Eta ofen inguruan da-
biltzazan “margarifo-margarifak” ufengo
Lenago Ea'ko abeftzaliak atzipetuta, nai
-ixan eben, emeko Batzokija nastau. Eta
eskafak eataf abeftzale zintzubai, ezeben
ezer loftu.

Orainguan be ez. Eurak Batzokijan eta
E. A. Blan “contrabanduan” sarftuta euki
dabezan bazkidiak bafio, ezteuskuez kendu
-ta. Onek “efeclamu.’tzat, mizkila-ta gusti,
ondo ipifiifa egon ziran; bafia ezta ifior
jausi.

1 Kontu, mutilak, ofeikaz! Ofeik lenen-
go txorikumak afapetan yuezak, eta miz-
kliaz ondo untauriko zotzen azpijan gorde,
afaia ta amea be, aren gafaxi eta txiliju-
etara juan-da, jausi defezan...

1Kontuz ba, mutilak, kontuz, kazadore
onak dozak-eta...

{Kontuz, ata-amak be, mizkiladun zo-

tzetan jausi barik,
IZPARKARIJA.

LEXONA

AUTESKUNDIAK.—Poz aundija ager-
tu da emengo abeftzalean arftean geure
Euzko-Alderdijak gofi eta belegijai emon
dautson zigorkadeagaz. Orain ifandu leike
Azana'k nun diran eurek eta geuk eran-
tzungo deutsogu begijak idigi eta ikusi ga.
gixala nun garan,

ARPIDEA.—Lexonataf Batzokijan da-
go afpidea Berango'ko Korbera espatadan-
tzarijaren alde eta zerbait emon nai dabe-
nak, badaki nora juan,

Abeftzaliak danok geure anayari lagun
egin biaf deutsagu. Gauf zeugalik, bijaf
neugatik.

JAYOTZA.—Gure adizkide eta abeftza-
lea dan Ormaetxea’taf Lonarta'ren emaz-
tiak seme eder bat argitaratu deusku. Alan
ama zein gudari bafija osasuntsu aurki-
tzen dira. Zorijonak ugari gurasuari.

ETORI DA, — Ibil-aldi bat itxasotik
eginda etxeratu da, Luxa'taf Antero adiz-
kidea. Ondo etofi.

BESTEA.
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AUDICIONES INTERESANTES
PARA HOY
Conkiertos sinfonicos

A las ocho,  Radio Paris. — Conductor
Bigot.

A las 810, Copenhague.—Sinfonia nd-
mero 6 (Beethoven).

A las 820, Bucarest.

A las 830, Breslau—Conductor Georg
Schumann.

A las 845, Roma.

A las 10,20, Hilversum.
Flech (V xolm)

Conciertos wocales e instrumentales

A las 12,35, Varsovia—Concierto para
las escuelas.

A las cinco, Bruselas nim. 2.—Progra-
ma Liszt.

A las ocho,
Sinfénica.

A las ocho,

A las ‘ocho,
ta de Camara.

— Solista Carl

Bruselas niim. 1.—Orquesta

Budapest.—Concierro.
Deutschlandsender.—Orques.

A las ocho, Varsovia.—Miisica ligera.

A lags ocho, Heilsberg.—Orquesta.

A las 823, Stuttgart.—Miisica contem-
poranea.

A las 830, Strasburgo—~Banda y Coros.

A las 835 Bari—Banda militar.

A las 8,40, Huicen.

A las nueve, Bruselas nfim. 2.—Concier-
to Wagner.

Operas

A las 835 Munich.—Con Augsburg,

A las 10,10, Bruselas nim. 2—“El Tro-
vadar” (Verd?) 'Discos.

Miisica de Cdmara

A las 835, Swiza romana.—Crupo “pro
Nova™s '
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]ARDIIKIXUN SABINDARQA

Fuzko - Laterrl : ltungldetza

...entzun daglstazubela neure )ardukxxuna
estu ta lafi egifen ba-dot be, ni enazalako
efuduna, * Euzkeltzale-Bazkuna” baiio, gai
aztun au. erabilteko adirazle oberik bila-
tzen jakin eztaulako.

Eta euzkera mordoluaren aizkidiai be,
azkesteko eskatu biaf dautset, nik eztaki-
dalako onelako jardukixuna euzkera mor-
doloz egifen. Beraz, itz eta era bafirik
asko erabili biafko dodaz, ez bakarik ef-
derakada zikifaen arerijua nazalako—
iguingarijak yataz-eta—bai-ta-be gayaren
gatxak clan eskatuten daustelako.

Itz barijen arerijuak ikusi gura neukez
nik gauf emen, mai onetan, ikusteko ia
zelan atonduken =ziran Latefi-Iiungidetza- |,
tzaz inarduteko,

Gaya atzalduten asi bafio lenago, aber-|:
tzaletasunaren onafi-burubak jari gura-do-
daz. naiz arapaladean ba-da be.

Eta lenago be, uaf bat:

Sales'tar Pantzeska Deuna, Ginebra'ko
Gotzain agufgarfija, bere otoi-idazti polit
baten egizko eraspenatzaz idazten dau au-
xe, abertzaletasunari buruz be edefto yago-
kona:

“Aureli margolari ospetsubak bere iru-
di gustijen aurpegijak berak mate-euzan
emakumien antzera margoztuten ei-euzan
beti. Beronelan be, geronek eraspena atu-
ten dogu geure guramen, zaletasun eta
lereak zirikatzen dauskuben antzera. Ba-
rau-zalia dana, esaterako, barau-egifiaz ba.
karfik naikotu egifen da bere eraspenetan,
naiz-ta bijotza grifiaz beterik eukifa be,
ta bere zaletasunak eraginda mifia ardao-
tan saftzen azartuten ezpa-da ta ufian ez-
ta uretan be, ba'lefeke geidien ospiaren
odolaz bustitzia guzufez ta irafiez. Beste-
ren batek oso jaungozalia dala uste-ixango
edo-dau egunian-egunian otoirik asko egi-
fen daulako, naiz-ta auzokide ta mofoyen
kaltez itz gogorak eta loyak esanda be.
Bestia esku zabala ixango da txiruai dir-
uba emoteko, bafia ezin-ixango dau bere
bijotzetik mafasuna atara arerijuari az-
kesteko. Ufrengua, bijozpera ixango da ar-
erijuai azkesteko, bafia eztauz bere zofak
ezetara be ordainduko. Gusti onek jaun-
gozaliak ixango ei-dira; bana, zifiez, ez-
tira,”

Beronelan be, abertzaletasunaz bardin
jazoten da. Ixan lefeke noberak bere bur-
uba abertzaletzat eukifia, abeftzaletasunar-
en ekandunen bat edo bestiari ekifen dau-
tsolako, Eta ofegatik enparau abeftzalien
lepotik ifi-bafe-egingo dau. Bafa gitxi
-gitxi gara abeftzaletasunaren irakaskintza
osua betetan dogunak. Oratfifio, bafia, ge-
ure ixakera ta geure zaletasunaren neufi-
jaz lagun-urkuaren abeftzaletasuna neuf-
tzeko beti gagoz geftu. Esakera zafak di-
fion lez, geidiaren begijan lastua ikusten
daruagy, ez bafia abia geunan

Onetara-ezkero, zorijonez jayotzetiko
euzkelduna dana, ama onaren altzuan ika-
si Sbalako. izelan egingo dau bafe efderaz
egiten daunaren lepotik, bere gurasuak euz-
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kerea irakatsi ezeutsoelako? Geure gura-
suen gurasuak, geure asaba zafak, euzkel-

dunak  ixanik, jauftika erabili ixan dabe
geure euzkera gaxo au. Beronck ezeutsien
euren semiari euzkerea irakatsi, eta ofa
of zelan efubako efdeldunak diran .Aber:
tzaletasunak erazota, asi dira onek, geye-
nak, euzkeraz ikasten., Eta ikasten ezpu
-dabe be, euzkerearen aldez egifen daben
aleginia, era onetara ala bestetara, euzkel
dun_jatofak euzkeraz mintzatzen egiten
dahen bano alegin gevago egiten dabe.

Ez ba, ifioren lepotik baferik egin, Abef.
tzaliaren lenengo biafa alderdikidetutia da,
ta une onetatik Era'guntza-bafu danok
gara bafdifak. Danok gagoz Abefijagana-
ko biaftuta, noberak al-daunaren neufiz.
Alegindu gafezan ba, bakotxa geure biar- ,
kuna betan cta eztaigun neuftu gexdxaren J
abertzaletasuna geronen alegmaren neuri- |
'az

Sales'tar Pantzeska'k esaten dau auxe.
“Lgalpefak ezin-dabe egaz-egin; oluzk
egaz-egiten dabe, bana gitxitan eta labuf;
aranuak, usuak eta elayak ostera, ugari ta
luze egaz-egifen ‘dabe”.

Geronek be, abeftzaletasunaren egalper-
ak ez ixateko alegindu gaiezar; oluak ba-
flo gorago egaz-egin; eta ez atsedendu,
Sabin'en _antzera abeftzaletasunaren or-
{zian egaz-egiten gora eta gora, aranuak
ez,

ONARI-BURUBAK

Eta orain, unafa amafuta, atzaldu daigu-
zan berialako baten, Sabin'en abeftzaleta-
sunaren onarfi-burubak, Euzko-Alderdi fel-
tzaliak autortu ta aldeztuben dauzanak.

EUZKADI DA EUZKOTAREN
ABERIJA

Ona emen ofafi-buru bat, geure abef-
tzaletasunian biafezkua dana; bafia onafi
au ezta Elburu sabindafaren egi bakara,
ezta irakaskintza' sakonena be. Urik emon
bez.

Arana-Goiri anayaen irakaskintzearen
guna ta itxaropen gustija. Elburu osua,
iru itz distiratsu-sakonetan batuta dago,
geronek autoftu fa eutsen .dogun ikufiz
aldatu-ezin onetan: JAUN-GOIKUA ETA
LAGI-ZARA.

Ikufitz au geure abintza ta 'geure ira-
kaskintzea da, irakaskintza osua. Beraz,
EUZKADI DA EUZKOTAREN . “E-
RIJA egi aundi ta ukatu ezifiekua da, ta
irakaskintza sabindafa atzalduteko biafez-
kua, onari berarizkua; bafia ezta naikua.
Esaterako: ofiafi ori beste onelako hat
lakoxia da: EUZKEREA DA EUZKO-
TAREN ELIA Ori be ukatu-ezifia da;
bana ez egi osua. Len esan dodan eta or-
ain befesango dodan lez, Sabin'ak Euzko
-Alderdi Jeltzaliari emondako irakaskintza
osua bere ikufitz Deunan bakatik dago:
JAUN-GOTKUA ETA LAGI-ZARA. Lta
labuf ta polifo: JEL.

Ofafifio, bafia, ifioz bafio geyagotan jazo
da baten-batzuk ikufitz ori alde batera
laga edo aiztu ta beste a ikufitzetzat aftu
-ixatia: EUZKADI DA EUZKOTAREN
ABE.RIJA. Eta pganera, Irakasliaren le-
puari ezafi ikufitz bafi ori.

Bafia ona ixanzo edo-da esatia ori ez-
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DOCTOR BENITO PETSCHEN
Partos. Enfermedades de la mujer.
Rayos X. Diatermia.

Prim, 17, entlo. T. 12.761. De 3 a 3
San Schastian

LUIS ZATARAIN

MEDICO-DENTISTA
- DONOSTIA
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Dr. Antonio Echeto
Enfermedades de la infancia
Prim, 19.

Hernani, 2., 1°

San Sebastian

Iimprenta, Papeleria
Artioujos de escritorl
Larramendl, 49.

Teléfono, 11.900
DONOEBTIA

RELOJES DE TORRE

Lecea y Murua
VITORIA

ALMACEN DE VINOS, ACEITES
José Manuel Alcorta Irazu

Servicio a domicilio
Ajdamar. 4. Tel., 1-37-04. Donostia

Ascensores Musuerza

Zabaleta, 12y 14 Gordoniz, §
Tf, 12-765 - DCNOSTIA | Tf, 11.496- BILBAC

VIUDA DE 1GNACIO ZUBAST!

Ropa blanca Ca miser!s
Corseteria Nﬂvedades Corbateria

Urbieta, 24. DONOSTIA. TI. 117-14

Taller mecénico de carpinteria
. y ebanisteria

Eernardo Goenaga

MIGUEL LARRE

MEDICO - DENTISTA
Churruca, 14, primero. Teléfono, 15.362.
DONOSTIA

Gran Garage Moderno

Reparaciones, suministros y accesorios
Calle Iparraguirre. Teléfono, 10-7-54
SAN SEBASTIAN

PONSOL, S. L.

Fundada en 1838
Sombreros y boinas

NARRICA. 4. DONOSTIA, 10.876

CASA ARLZAC

PARAGUERIA
Urbieta, 26. Teléfono, 12.537
DONOSTIA
Ferreteria, cristaleria y loza

Echeverria Hermanos

Calle de Urbieta, 10. Tl.,, 1-18-84
DONOSTIA

Tejidosy Confecciones

OTARO HERMANOS
Sastreria y camiserfa
San Juan. 11. ‘l'., 1-10-16, Donostia

Para articulos de nlfios,
y fajas a medida

“MERKIENA®"

LEGAZPI. 1. -~ DONOSTIA

Doctor. V. Loidi

OCULISTA
Avenida, 23, 2.9. -- DONOSTIA.

SUCESORAS DE

corsés

CASA SUSPCRREGUI::

r . .
Almacén de Vimos y Licores
HIJOS DE F. MARTINEZ
Narrica, 20. Puertu, 24. Despacho central:
Urbieta, 52, DONOSTIA. Teiéf., 10.886.

La Villa Mouriscot

JOSTUNA KUTXA
Especialidad en guant.s y velos
Urbieta, 13. — DOHOSTIA

Farmacia Carrasco

Easo, 8, y Principe, 48. TI., 11.604
DONOSTIA

“A. BARANDIARAN

Toda clase de herramientas y
maquinaria para talleres, minas

y obras
MAYOR, 5. -- DONUSTIA
Dlaskoaga Hnos.
DROGUERIA — PERFUMERIA
I.Irbleta, 27. Tel. 15. 530—Don08tla

LA VASCO — NAVARRA
Seguros, accidentes, responsabili=
dad «ivil, lncendlos
J. DENDARIARENA
San Marols! 26—Donostia.

A LOS
Suscriptores de Donostia

Para toda clase de reciamaciones
puéden dirigirse a Euzko - Etxea,

plaza Alameda, 7.

Aurrentzako sofieko ta beste galrik
asko. Artille-ariak. Eskularruak
Jostekogayak. Galtzerdiak gorantzalk

Urbleta, 56. DONOSTIA. T1. 10-652 |

tala Sabin'en ikufitza, ta u‘nn't' E
ebala berak ori ikufitzetzat edat
bili. Ori, len esan dodan lez, bel
jetatik agiri ixaten dan iraka ;
da. abeftzaletasunaren onafi-bury b
Bana ezta abertzaletasunaren =
Otegatik, bere ikuritza ertalaka
tzetzat jafi gura-ixan dabena
baidaka erabili dabe ia EUZKA
EUZKOTAREN ABERIJA ixan
ala EUZKADI DA  EBUZKOT
ABERI BAKARA sakonago dag
ta, EUZKADI DA EUZ
TINDEA TA ABERIJA obeto K

Beraz, argitu daigun ori eztala S
ikuritza, heste ufengoko au ezal
FUZKEREA DA EUZKOTARENA
Bafia beste egi ori elburutzat aft
-dira euzkeltzale efime batzuk-—=dl
zintzuak eurak—abertzaletasunare
go onafija Euzkerea dala ust
eta Fnuzkerearen aldez sendo
eztana abeftzale txatxara dala es
bagiratu-barik abefizale ori abe
naren beste inarkixunetan ekifen

Len esan dautzubedan lez, ori ofiaf
ru lenengoetarikua da; bafa olambe
nengua ezta. Lenengua dala uste-d:
olako esakerak ean daroez: “Eif
-barik guk eztogu ezer be gura’s
kera ilten ba-da, neuk be il gu
“Euzkera-baga Aberi azkerik be
tot nai”, ta ofen antzekuak.

Bafia Arana-Goiri'rentzako, ta
ko be, biarezkuagua da abeftz
euzkerea bafin. Fta alantxe da i
Irakasle bafdinhako aregandik thkasi
duban lez, euzkerea ezta mukua
Abefija gaizkatzeko; abeftzaletasund
bafia: abertzaletasuna, berez da na
Euzkerea agerkai bat baio ezta}
beste ageflkai anditxubago bat; bafit’
tzaletasuna da agerkai gustijen Dats
mafasuna. Adibidez: Euzkadi geure™
gaxuak, euzkeldtna zalarik, euzkeldun
zalarik, bere azkatasuna galdu
tzaletasuna gaidu eba'ako. Eta oster
kadi jopu-ixan eta Euzkerea ﬂ‘
egiialarik bizkof ta indaftsu herbiz
azkatasun-garaz abeftzaletasuna soff
nian. k
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Libro de poesias
con traduccion castellan

Xabier de Liza:_
(Prélogo de «Orixe :J
GEURE OLERKATI

F suzki argiari

e —

1BAI-ALD

Zu eguzki argia

zera gar nagusia.

Zu agertu ezkero
da eguna ausia,

Zugan eztu inortxok
indar ez lanorik. f
llargiak ta izafak
zu gabe ezdute argirike

Zuk alaitzen dituzu
udabefiko txoriak,
eta euri ufenan
sortzen dituzu liliak

Neguan, edufr eta
izotz itzaren gafiean
zu bezelako al-ote?
Ez alajafiean.

Goiz-goizean
zeu agertzean
alajtasun leuna
sortzen zait biotzean

Tlunabafean
zure ufe ariak
negartzen dity
nere biotz-begiak,

Siaska abestija

—

MARNARI

Ene txiki polifak
negar ta negar dagi,
amaren bijotz samufak .
barerik ez dagi.

Ure-bitxi kutunz
zergatik negafez?
lo-gozuari deika
zabilz atsekabez?

Negar-eresi samufak
lotxoa igifu,
goiko zelai gentzatsutik
zuregana egaztu,

Lotxn gozoa ementxe da
ez egin ba negafik,
begitxuak itxifa
zagoz ba ixilik,

Lora zuri txukuna
orban-kutsu bagia,
ego zuri-urdifiez
zerutik jatsija.

Zeruan Neskutza zoragifi
mendijan txorija abeslari,
baratzan loria edergafi ta
siaskan gotzona ameslari,
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Es el purgante ideal, &) mas como
‘eficaz y seguro preventivo contn!
enfermedades infecciosas. como |
gastricas, tifus, gripe, etc, Fije
antes de adquirir el preparado &
lleva el nombre PUJOL,

ser engafiados,

De venta, en farmacias. drogus

y herhoristerias,
Depésito  general: PRODUCH
PUJOL, S, A, San Pedro Mi
6, Barcelona, (G.) Teléfono

y Margall, 27 (len_Prineipe)
12.“0 urrutizkiia, — DONOSTIA,




